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Lietuvos tautiniy mazumy vaiky darzeliuose vaikai turi galimybe mokytis ir gin
kalbos, ir lietuviy valstybinés kalbos. Lietuvos Respublikos $vietimo jstatyme nt
kad tautiniy mazumy vaiky darzeliuose ir mokyklose priesmokyklinio ugdy ,
lietuviy kalbos ugdymui skiriama ne maziau kaip 4 val. per savaite.

Teveliy dalyvavimas vaiky kalbinio ugdymo procese yra itin svarbus — “? <

ir geriau iSmoks lietuviy kalbos, jei teveliai jiems pades. Kvieciame tévelius nu
su darzelio pedagogais ir tartis, kaip paskatinti vaikus dométis lietuviy kalba it
kad lietuviy kalbos mokymasis bty sékmingas ir dziaugsmingas.

Tikimés, kad cia pateikta informacya
bus naudinga tévams, kuriy vakar (3—6 m.)
dalyvawja kimokyklinio ur priesmokyklinio
ugdymo programose.




Kodél svarbus tévy ir pedagogy

bendradarbiavimas

* JUs esate svarbiausi pedagogy partneriai ir

vaiko pagalbininkai. Tik bendradarbiaudami
galime tikeétis, kad vaikai noriai mokysis lietu-
viy kalbos. Jis geriausiai pazjstate savo vai-
kus, Zinote, ka jie mégsta veikti, kuo dziau-
giasi, tad papasakokite darzelio auklétojai,
kuo Jasy vaikas domisi, kas jam sekasi, o kur
reikia daugiau pastangy. Tai padés geriau
suprasti vaiko elgesj, charakter;j ir atitinkamai
jam padeti. Kalbédamiesi su auklétoja, pasi-
domeékite, kaip vaikui sekasi darzelyje, aptar-
kite, kg bity galima veikti namuose, kokius
zaidimus zaisti, kad stipréty vaiko lietuviy
kalbos gebéjimai.

Pedagogai vertina Jisy nuomone ir sidly-
mus. Nesidrovekite kalbétis, jei turite nuo-
gastavimy. Nedvejodami sakykite, kas ne-
ramina, klauskite, kas rlpi. Atviri pokalbiai
gali ne tik padéti iSspresti problemas, bet ir
uzkirsti joms kelig. O jei norite pasidziaugti
bendra sékme ar turite teigiamy pastaby ir
komentary, pasidalinkite savo nuomone -
pedagogams svarbu zinoti, kad jie dirba tei-
singa linkme ir jy pastangos nenueina veltui.

* Vaikams svarbu jausti, kad jy tévai ir pedago-

gai bendrauja ir sutaria. Tuomet jie jaudiasi
saugus, blna nuosirdis, atviri, pasitikintys.
Saugioje psichologinéje atmosferoje vai-
kams geriau seksis pazinti naujus dalykus.

I Kaip vaikai mokosi kalby

Vaikai mokosi kitaip nei suaugusieji

Kalby mokymasis i§ dalies priklauso nuo as-
mens amZiaus. Suaugusieji dazniausiai mokosi
sgmoningai, jie analizuoja gramatines kons-
trukcijas, nori suprasti kiekviena zodj, stengiasi
kalbéti taisyklingai, jaudinasi dél klaidy ir pan.
Mazi vaikai kalbas jsisavina nataraliai, natd-
raliai. Kaip ir gimtaja, taip ir kitas aplinkoje
girdimas kalbas jie priima kaip savo aplinkos
dalj. Vaikai yra imlGs ir gali iSmokti antros
kalbos be dideliy pastangy, ypac jei gyvena
toje kalbinéje aplinkoje.

Skirtingai nei suaugusieji ar paaugliai, vaikai
gali tiksliai imituoti kitos kalbos tarimg, len-
gvai jsiminti zodzius bei gramatines strukta-
ras. Mazi vaikai mokosi kalby daug greiciau
nei suaugusieji.

Kalbos jsisavinimo etapai

Antrosios kalbos mazi vaikai iSmoksta pana-
Siai kaip ir gimtosios. I$ pradziy vyrauja ,ty-
lusis” suvokimas, kai vaikai klausosi, girdi ir
supranta, ka kalba suaugusieji, taciau patys
dar nekalba, o bendrauja daugiausia jude-
siais, gestais, veido iSraiska.

Véliau vaikai pradeda tarti atskirus Zodzius,
trumpas frazes, kurias girdi i§ suaugusiyjy
ir kurias lengvai jsimena (pvz., Labas, kaip
gyveni? ACil, gerai) Palaipsniui jie pradeda
patys kurti rislius pasakymus ir laisvai reiksti
savo mintis antraja kalba.

Vaikai supranta daug daugiau, nei gali pasa-
kyti. Net jei ir nesupranta kiekvieno zodzio
reikSmes, jie lengvai suvokia pasakymo pras-
me i$ konteksto.

Kuo anksciau, tuo geriau

Misriose Seimose, kuriose téveliai kalba skir-
tingomis kalbomis, vaikai sékmingai jsisavi-
na dvi kalbas nuo pat gimimo, nes girdi jas
namuose. Vienakalbése tautiniy mazumy
Seimose, kuriose téveliai kalba ta pacia kal-
ba, vaikai gimtajg kalba jsisavina namuose,
o antrosios (lietuviy valstybinés) mokosi dar-
zelyje. Rekomenduojama antrosios kalbos
mokytis kuo anksciau, nebutina laukti, kol
susiformuos pirmosios kalbos jgldziai.

Kuo anksciau vaikai pradeda mokytis kity
kalby, tuo lengviau jas jsisavina, nes turi
jgimta polinkj iSmokti kalbg ir be dideliy pa-




stangy nataraliai taiko jvairius mokymosi badus.
Véliau Sis jgimtas gebéjimas silpsta. Jei vaikai
ankstyvajame amziuje mokosi antros (valstybi-
nés) kalbos, tai véliau jiems bus lengviau iSmokti
ir kity (uzsienio) kalby, nes jie taikys tuos pacius,
nataralius kalbos mokymosi budus.

Jei pasitaiko klaidy

Kalbédami gimtaja ar kita kalba, vaikai daznai
sukuria naujy, kalboje nesanciy zodziy ar gra-
matiniy formy (pvz., Zmogai, atgesink sviesg).
Klaidos yra natdrali kalbos mokymosi proceso
dalis. Véliau, girdédami taisyklingas zodziy for-
mas, vaikai jas iSmoksta.

Suaugusiems patartina reaguoti j vaiko kalbos
klaidas natdraliai — perfrazuoti pasakymg ir is-
tariant taisyklingai (pvz., jei vaikas pasako As
Siandien atsistojau 7 valanda, galime reaguoti
iStarti teisinga zodj — Oi, kaip anksti tu atsike-
lei). Nereikéty pabrézti, kad vaikas pasaké Zodj
ar fraze neteisingai - tai jj nuliadins, susilpnins
norg mokytis kalbos toliau.

Galimi sunkumai

Vaikai i$ tautiniy mazumy Seimy, kur tévai kalba
viena gimtaja kalba, gali patirti tam tikry sun-
kumuy, kai susiduria su antrgja kalba ir pradeda
jos mokytis darZelyje. Vaikai noréty antraja kal-
ba reiksti mintis taip pat laisvai, kaip ir gimtaja,

taciau jiems nepavyksta. Todél jie drovisi kal-
béti antraja kalba arba kurj laika maziau kal-
ba abiem kalbom. Vaikui augant ir nuosekliai
mokantis, $iy problemy nelieka.

* Vaikams, turintiems kalbos sutrikimy, su-
teikiama logopedo pagalba. Logopedinés
pratybos gali vykti abiem kalbom, kuriy vai-
kas mokosi, taciau naudingesné logopediné
pagalba yra vaiko gimtaja kalba. Suformuoti
taisyklingo tarimo jgidziai gimtgja kalba ve-
liau perkeliami ir j antrgja kalba.

Kalby painiojimas

¢ Misriose Seimose, kur tévai vartoja skirtingas
kalbas, vaikas arba pasirenka, kokia kalba
kalbéti su kiekvienu i$ tévy, arba su abiem
tévais kalba abiem kalbom. Tévai neturéty
nerimauti, kad vaikas viename sakinyje pa-
vartoja dviejy kalby Zodzius. Kalby painioji-
mas dvikalbéje seimoje yra nataralus ir neis-
vengiamas dalykas.

e Vaikai vartoja dviejy kalby zodzius dél jvai-
riy priezasciy, pvz., jei nezino vienos kalbos
konkretaus Zodzio, tuomet pavartoja kitos
kalbos atitikmenj; kai bendrauja su dviem
skirtingomis kalbomis kalbanciais asmeni-
mis, gali specialiai vartoti abiejy kalby Zo-
dzius; kai nori parodyti, pvz., draugams, kad
moka kelias kalbas.

Kokia kalba kalbéti su vaiku

e Tévai su vaikais turéty kalbéti tokia kalba,
kokig jie geriausiai moka, kokia jiems priim-
tiniausia. Namy kalba stiprina $eimos dva-
sig, o vaikams yra itin svarbu augti saugioje
Seimos aplinkoje. Gerai mokédami gimtgja
kalba, vaikai geriau iSmoks ir antraja kalba.

* Misriose Seimose tévai turéty kalbéti su vai-
ku savo gimtaja kalba, net jei vaikas atsako
ir kita kalba.

* Vaikui pradéjus mokytis antrosios kalbos,
svarbu iSsaugoti gimtaja kalba. Jei artimieji
vienodai vertins ir gimtgja, ir lietuviy valsty-
bine kalbg, tuomet vaikas susiformuos teigia-
mas nuostatas, noriai mokysis abiejy kalby ir
vartos jas tinkamai pagal poreikj ir situacija.
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Ko mokomeés
* Savo aplinkoje vaikai pirmiausia susiduria su

sakytine kalba. Sakytine lietuviy kalbg jie gir-
di jvairiose situacijose — per televizija, radijg,
kieme, gatvéje, parduotuvéje ir pan. Darze-
lyje vaikai taip pat mokosi sakytinés kalbos —
klausytis (suprasti, kas kalbama) ir kalbéti.
Vaikai tautiniy mazumy darzelyje skatinami
dométis lietuviy kalbos abécélés raidémis,
jas atpazinti, bandyti perskaityti trupus,
jiems reikSmingus Zodzius, pvz., savo vardg
ar miesto pavadinimg, perrasyti juos didzio-
siomis raidémis.

Vaikai mokosi suprasti kai kalbama lietuviskai
ir kalbéti lietuviskai apie tokius dalykus, ku-
riuos jie jau suvokia ir iSmano gimtaja kalba,
pvz., kokius zaislus turi, kg veikia kasdieng,
ka megsta valgyti. Sgvokos jiems jau pazjsta-
mos, jie tik mokosi jvardyti pazjstamus daly-
kus kitos kalbos Zzodziais.

Darzeliuose dirbantys pedagogai orientuo-
jasi j ,lkimokyklinio amZiaus vaiky pasiekimy
aprasa”, kuriame numatyti orientaciniai vai-
ky pasiekimai jvairiose ugdymo srityse pagal
jvairius amZiaus tarpsnius. Aprasa rasite in-
ternete:

Kaip vaikai mekosi antrosios
kalbos darzelyje

www.smm.[t/uploads/documents/Pedago-
gams/ikimok_pasiekimu_aprasas.pdf
Paskutiniaisiais darzelio lankymo metais vai-
ky ugdymas organizuojamas vadovaujantis
,PrieSmokyklinio ugdymo bendrgja progra-
ma"”, kurioje svarbus vaidmuo yra skiriamas
vaiko pasirengimui mokytis mokykloje. Pro-
gramga rasite internete adresu:
www.smm.lt/uploads/documents/Prie%-
C5%ATmokyklinio%20ugdymo%20bendro-
ji%20programa(3).pdf

Kaip mokomeés

Lietuviy kalbos, kaip ir kity dalyky, vaikai
lengviausiai i§moksta zaisdami. Zaidimas yra
jugyvenimo dalis, jdomi ir prasminga veikla.
Darzelyje vaikai mokosi lietuviy kalbos atlik-
dami jvairias zaidybines veiklas — liesdami ir
déliodami daiktus, judédami ir lenktyniauda-
mi, dainuodami, Sokdami, vaidindami ir pan.
Vaikai yra smalsis, domisi naujais dalykais,
nuolat tyrinéja savo aplinkg. Lietuviy kalbos
zaidimai taip pat jtraukia vaikus | pazinimo
veiklas. Pedagogai stengiasi sudominti vai-
kus Zzaidimo turiniu, o zaisdami vaikai kalba
ietuviskai, atlikdami tai, kas jiems jdomu, kas
patinka. Tokiose Zaidybinése situacijose, kai
vaikai susikoncentruoja j veiklos esme ir turinj,
lietuviy kalbg jiems lengva suprasti ir jsisavinti.
Darzelio pedagogai su vaikais kalba natara-
liai, panasiai kaip vaiky tévai namuose kalba
gimtaja kalba — klausia, aiskina, praso atlikti
kokius nors veiksmus, komentuoja situacija,
jvardija ir apibadina daiktus ir pan. Bendrau-
dami su pedagogais vaikai gali kalbéti kokia
nori kalba — gimtgja arba lietuviy.
Pedagogai siekia, kad vaikai suprasty jy
klausimus ir aiskinimus lieuviskai. Tuo tikslu
jie naudoja daug - paveiksléliy, daikty, pa-
sitelkia judesius, gestus, mimika. Tai padeda
sukurti tikroviskas situacijas ir palengvina lie-
tuviy kalbos supratima.

Vaikai dziaugiasi ir didziuojasi, kai ko nors
naujo iSmoksta. Pedagogai visokeriopai ska-
tina vaiky savarankiskuma ir norg mokytis
naujy dalyky, palaipsniui pateikdami vis su-
détingesnes uzduotis ir aukstesnius gebéji-
mus ugdancias veiklas. Vaikai nuolat pagiria-
mi, rezultatais dzZiaugiasi visi grupés draugai.
Palanki atmosfera, teigiama nuotaika, psi-
chologiskai saugi aplinka sukuria tinkamas
salygas vaiko gerai savijautai ir sékmingam
ugdymuisi.




‘/ Kaip mokytis kalbos seimoje

Mokykités namuose — visi kartu

Jeigu Jusy lietuviy kalbos zZinios ir gebéjimai
néra puikds, mokykités kartu su vaiku. Grjze
i$ darzelio, aptarkite su vaiku, ka veiké, kaip
sekesi, kas patiko, kg naujo iSmoko pasakyti
lietuviskai. Jei mokeési dainelés ar eilérastu-
ko, paprasykite padainuoti ar padeklamuoti.
Vaikai noriai pamokys namiskius to, kas jiems
patiko ir ko jie patys iSmoko.

Jei turite kompiuterj, pazaiskite lietuvisky
edukaciniy internetiniy zaidimy. Zaisdami ne
tik girdésite taisyklinga lietuviy kalba, bet ir
suzinosite naujy dalyky, patirsite teigiamy
emocijy. Pasidomékite, kokie mokomieji zai-
dimai tinka Jusy vaiko amziui, o darzelio pe-
dagogai jums patars. ISbandykite linksmaja
kalbinio ugdymo priemone ,Frepy”, kurig
rasite adresu:
http://www.frepy.eu/part_[t.html

Zaiskite kalbinius Zaidimus jvairiose kasdie-
nése situacijose. |vardykite, kas yra $aldytu-
ve, ant stalo, vonios kambaryje, miegamaja-
me, riby spintoje, kuprinéje ir pan. Surenkite
varzybas — kas pasakys daugiau zodziy i$ ko-
kios nors raidés. Klijuokite spalvotus lapelius
ant daikty, kurie prasideda tam tikra raide

(pvz., lova, lékste, laiptai). leskokite panasiy
zodziy lietuviy kalboje ir kitose kalbose (pvz.,
knyga, stalas, lempa).

Apsilankykite bibliotekoje ar knygyne. Jei
galite skaityti lietuviskai, pasirinkite tokias
istorijas ar pasakas, kurios vaikui jau pazjs-
tamos gimtaja kalba, tad jam bus nesunku
suprasti siuzetg. Jei negalite laisvai skaityti
lietuviskai, rinkités paveiksléliy knygeles, ku-
rias vaikas galéty vartyti ir pats jvardyti, ka
mato paveiksléliuose — arba gimtaja, arba
lietuviy kalba. lliustruoty knygeliy vartymas
lavina vaiky vaizduote, pratina prie rasytinio
zodzio ir knygy pasaulio.

Televizijos laidy vaikams néra daug, taciau jos
gali bati itin naudingos - vaikai ne tik klau-
sysis lietuviy kalbos, bet ir jgis naujy Ziniy ar
lavins karybinius gebéjimus. Ziarédami pa-
Zintines laidas, vaikai susidomés pateikiamu
jdomiu turiniu ir vaizdingomis iliustracijomis,
o stebédami mazyjy talenty pasirodymus, la-
vins estetinj suvokima.

JvairGs televizijos kanalai transliuoja animaci-
nius filmukus vaikams lietuviy kalba. Paska-
tinkite vaikus zidréti jy mégstamus filmukus,
ypac tokius, kurie jau matyti gimtaja kalba,

tad vaikams bus nesunku suprasti personazy
pokalbius lietuviskai. Filmukai itin naudingi
todél, kad kalba lydi vaizdas, tuomet nezi-
nomus lietuviskus Zodzius rasykime lengvai
suprasti i§ konteksto ir natdraliai jsisavinti.

.YouTube"” portale gausu vaizdo ir garso jrasy
lietuviy kalba — animaciniy filmuky, iliustruoty
pasaky, istorijy, eilérastuky, daineliy. Pasitar-
kite su pedagogais, kurie i$ jy tinkamiausi.

ISnaudokite visas galimybes

Jei mégstate kartu apsipirkti, paraginkite
vaikg pavadinti perkamus produktus lietu-
viskai — ypac tuos, kuriuos vaikas pasirenka,
pvz., mégstama maista ar Zaisliukus.

Vasarg zaisdami kieme, jvardykite judriyjy
zaidimy, sporto $aky pavadinimus (kvadra-
tas, futbolas, krepsinis, kamuolys), o Ziema
iSmokite su ziemos zaidimais susijusiy zodziy
(sniegas, snaigé, rogutes, slidés). Jei augina-
te géles, lengvai jsiminsite géliy pavadinimus
(tulpé, kardelis), o jei Ziema lesinate paukste-
lius, pazinsite jvairias jy rasis (Zvirblis, zylé)
Pasivaiks¢iojimg parke, miske ar pievoje is-
naudokite smagiems kalbiniams Zaidimams:
vasara skindami lauko géles pievoje jvardyki-
te jy spalvas jvairiomis kalbomis; rudenj rink-
dami kastonus ar giles, skaiciuokite lietuvis-
kai; o kalbétis apie orus ir gamtos reiskinius

bus jdomu visais mety laikais.

Bendraukite su kaimynais, dalyvaukite Sei-
moms skirtuose sportiniuose, kultdriniuose,
edukaciniuose renginiuose — Jusy vaikai su-
sipazins ir susidraugaus su lietuviskai kalban-
¢iais bendraamziais, dalyvaus konkursuose,
varzybose ar kitose smagiose veiklose ir tuo
paciu praturtins savo lietuviy kalba, jgis dau-
giau pasitikéjimo.

Jei turite galimybe, eikite j teatrg ar kina. Zi-
réedami spektaklius ar filmus vaikams, ne tik
girdésite lietuviy kalbg, bet ir patirsite dau-
gybe emocijy bei smagiai praleisite laika.
Svarbiausia — pagirkite vaiko pastangas kalbé-
ti lietuviskai, pasidziaukite sékme ir pazanga.
Vaikai didZiuojasi, kad supranta ne tik gimta-
ja, bet ir lietuviy kalbg, kad gali bendrauti su
jvairiomis kalbomis kalbanciais Zzmonémis. Tai
skatina vaikus dométis kalbomis ir padeda su-
vokti, kad kalby mokéjimas yra vertybeé.




